,:ti,lu 2 f"',}":,ﬁ
3.“ ‘-JI/J'FFj[i'u ;

. ﬁmiﬁﬂ FITUS ANITARIA DEL 2% O OHGAI'-"ZACION DE PHQTECGIGH Fﬁwf 7 .':?._.;‘.r /
TP T&GTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION aﬁwmrm oy
i y PERU ] DE{OF} United States of America (USA) 7 f_’_}_- )
R DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CGNSIGHMEHT Wit
_ _m y dimcién déf empurtadnr Name and address of exporter .~ : ; o 7,
MMIGUELFHUITS PEHU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU. k.
i ’ dﬁciaradus del destinatario - Dectared name and address of consignee 7 _;; ..,
//e‘aﬁ’“ﬁ?'{ﬁﬂmpﬂﬂy, tﬂc. - 14701 Charlson Road Edén FI’B.IFIE MN 55379 |D:41-195672100 I
Ee _,/_d"'f,- e
. dqclérada y npmbra del Producto - Declared quannty and name of pruduct‘ Nombre boténico de las plantas - ﬂOIﬂﬂfGﬂJ nanw of 2
7 7 4 {7 i g % s_.:f:’-_'ﬁ, &
G ’ : : Iy i
Persea americana i 7K

. Nﬁmam y dd’écnpciéﬂ de bultes - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

o / . i . Z e, o
i e ' Declared :nmfa’mﬁ/ 7
b Lugar de Oﬂgan Pface of Dngm Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared po i,
4 : Py, AT
7 S M ns of conveyanse 2 A

; g ICArPEHU Declared means of ¢ 3% PHILADELPHIA :

N MARITIME _

s AT ’ 2 e . e

f"'.,"f'x":umw Y il

1.’,’-’1'_'. G *a;H 1 Pﬂ'l' [a__ p}ﬂﬁl'.lii se cerlifica que las plantas, productos \regetales y otros articulos reglamentados  This is o certily that plants, plant products or other regulated arficles described herain ﬁﬂ#ﬂhﬂlﬂ o

7Y descrilos adui 66 han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiale official procedures and are considered lo be m i

:f,r e ﬂf' piales-adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especilicadas  from the quarantine pesl specilied by the importing contracting party and to canlorm with the ; ,

-;";_rf J,.f‘f"/'/,.-f A pgrlwpafwmmmtmm 1mpuﬂadnra Y que cumplen los requlsltﬂs fitosanilanos vigentes de la parie current phytosarlary requeriments ol the rmpumng c:nnfracﬂng ﬂﬂl‘f}’} mr.".n‘udiﬂg' those fhrrﬂptﬂliﬂ *' !

if /f f} ’; Impnaianta impertadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias non guarantine pesis - : __,_,____........__.J: : ; HF’*' :

f';.-""f '///""f ; e T : i ._ -_':..-. .-.

T TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION THEATMENT .4

o ; ’ R . . ‘s ; ’ F o ; T o et S e O, < e e ; ; _...'l' ¥

H:/,x; N Fechh - Date Z e e e R e SR B Tratamiento - Treatment i i

g Producto guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration . 7 7 9y
7 " Gl
_____________________________________________________________________ sy O

T T e : . “ j/f . fj//’:.—'%"
7 ; : g . s : : GV e

i Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacian adicional - Aditional information ;f 7 /f : A ///;
i 2 e L e A B R A R T e T s e s S N S BT N [ e e e g e i kit o o b s i o o T B ’/.'x : j//, / i ,.-";,-rﬁ

: . : Vo fal s ..f / .-r' ;*“",— fﬁ
W O i

o El fitular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulleracion, falsificacidn o cualquier enmendadura gue se afar.iuu msu/pmﬁﬁlgmrf :f ,i,;,:;
f El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acclones civiles o penales que corresponda. f’ 70 f-,_-;_ﬂﬁ:,;,:-rf}_;_,l
3 L o f-" . _- ‘ % ! ".'.',::'"I i Y ¥l
e A L g A DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
}__3 ; ;;.f : f’/ ” "Thé'- Hass avocados included in this shipment were produced, packed, inspected, and found free of pests in accordance with 7CFR319.56-50" -~-~s-ssessnan-s
. il 1'."; .-'f f f:"# W“J.F-"-J*.k
G ’;-"; ¥ fl.l',ﬂmbe{ nt Sepf EENASA g i ey e S oA S 3 A e e S B PR AN A S U g iE TR e LAy L
R S S S A S
e b0 Doe - 016001 15-PE—r——-—- -t i R
7 Placé of production code 1016-00296-03,016-002096-08 - mmm oo e e
’{; i 17
7 : , , =~
e £ s ; . : v, %
g ; ¥ . . Ly 1/ 1155 %

o L FEGhE dE IFFB]:!EGDEDH 06/13/2020 | i
[ i Datsofipspection: - . . i i ; A A 2 -

..-""____'."'::"_. e . AL g ; 7 A : ' J_;r H‘-.‘ 1 .
|~ /7 | Nonibre def funcionario autorizado  gg( | IDO SALAZAR TANIA DENISSE - --
(eir Name of authorized officer: A S o T A ST A
S Lugar y fecha de expedicion o SATURDAY, JUNE 13, 2020

| Place and date af issue: - SRR LN R

e el Firma y Sallo 4
TIVER ; : : T A4 \r" ot
| Ty / El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda respons 3|78 Bsultante de este Certificado. ~
b 1152 ] . No financial liability with respect to this cerlificate shall attach to SENASA O ey of its officers ﬂrwn!abm N
WA e S— S R
g St RS | -Eglo certificado ha sido adoptado por el Per( por Resolucién Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAO - 8

bl 2. : R : e Pagina il

’ Jang ¥R -i'r.r1""~"."¢i
L N : 0 R I

Scanned by TapScanner



